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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozZeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poSkozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvku zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

& Aéerpaci soustroji popf. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uzivatelem uréené,
majici pfislusnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti prace.

2.1 Souhrn dualezitych upozornéni

Napajeci sit musi odpovidat idajim na $titku (jednofazové zafizeni 230V/50Hz a tfifazové zafizeni 400V/50Hz)
Domaci vodarna muze byt pouzivana pouze se vSemi kryty dodavanymi vyrobcem fadné pfipevnénymi.
Nedotykat se pohybuijicich se ¢asti ¢erpadla (hfidel, spojka) béhem provozu ¢erpadia.

Neopravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem &erpané kapaliny.

Zvlasté u tfifazovych zafizeni dodrzet spravny smysl otaceni - pfi pohledu na ventilator smér otaceni ve sméru nebo
protisméru hod. rucicek

Zajistit, aby pfi opravach ¢erpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci motor — zajisti
spolehlivé odpojeni od napajeci sité (vyjmuti vidlice ze zasuvky a jeji oznaceni, uzamknuti hlavniho vypinace, vyjmuti
pojistek).

Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit provadéla jen osoba odpovidajici odbornou
zpuUsobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb.

VSechny Sroubové spoje musi byt fadné dotazeny a zajiStény proti uvolnéni.
Domaci vodarna se nesmi prenaset, je-li v provozu.

Toto zafizeni je ur€eno pro normalni prostfedi a proto by mélo byt umisténo pouze v suchém prostfedi v obytné
budové

Je nutné se vyhnout del§imu provozu bez zavodnéni Cerpadla
Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

Zaftizeni by mélo byt umisténo na stabilnim podkladu a ve stabilni poloze bez rizika pfevraceni, pfivodni potrubi ani
kabely by nemély byt mechanicky namahany

Zafizeni neni vhodné pro dlouhodobé zatizeni/ €innost, v primyslovém prostfedi nebo ve vodnim recyklaénim
systému musi bez zvlastniho opatfeni proti pfitizeni

Pfi jakékoli necekané udalosti, vodarnu odpojit od pfivodu elektrického proudu (navinuti na motor, porucha tlakového
spinace, porusena izolace kabelu atd...).

2.2 Nespravné pouziti

Domaci vodarna neni uréena pro ¢erpani hoflavin, ropnych produktt a do prostfedi s nebezpecim vybuchu.

2.3 Vyrobni stitek domaci vodarny

Rok vyroby: Vyrobni ¢islo viz sériové
21.12.2020 éislo Eerpadla
Nastaveny

2,8-4,2 bar

Brno, U Svitavy 1, 618 00
Ceskd republika

Calpeda MXH 405/C PWB 80! 400V

380-415V~50Hz 1,1kW 2,7 A n

pracovni tlak:
28000t/min
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3 Technické udaje

Cz

Pfed zprovoznénim vodarny zkontrolujte prosim dotazeni previeéné matice (pokud je na vodarné
nainstalovana) pod 5-ti cestnou tvarovkou. Béhem transportu mohlo dojit k jejimu uvolnéni. Tento

rozebiratelny spoj je na vodarné instalovan z diivodu pripadné jednoduché demontaze.

3.1 Napéti 230V ~ 50Hz
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55 PWB 24/35/60/80/100 10 18/20/25/30/32
MXAM 205 | 0,75 5,38 5 . immzd 21 | 35
D = JOVAL | 20/40/50/70/100/200 [* g, 4 17/20/22126129/45
|
) CALPEDA | 24/50/60/80/100 18/24/26/29/33
CIMM 24/50/80/100/150/200 25/30/34/40/48/50
PWB 24/35/60/80/100 10 26/28/33/38/40
MXAM 404 | 0,75 54 |45 |7 imm24 14 | 2.8
JOVAL | 20/40/50/70/100/200 |"g, ¢ 25/28/30/34/37/53
CALPEDA | 24/50/60/80/100 26/32/34/37/41
CIMM 24/50/80/100/150/200 25/30/34/40/48/50
£ PWB 24/35/60/80/100 10 26/28/33/38/40
MXAM 405 11 2 | 7 56 | 8 imm2al 21 | 45
Nz JOVAL | 20/40/50/70/100/200 [, 25/28/30/34/37/53
[0]
3 N e CALPEDA | 24/50/60/80/100 o | 26/32/34/37/a1
1| B IS N
3 2 ~ ¥ CIMM 24/50/80/100/150/200 N [16/21/25/31/39/41
N PWB | 24/35/60/80/100 10 17/19124/29/31
MXHM 203 | 0,45 S| 3 |33]48 imm2al 14 | 28
T JOVAL | 20/40/50/70/100/200 16/18/20/24/27/43
z 8bar
CALPEDA | 24/50/60/80/100 17/23/25/28/32
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24 PWB 24/35/60/80/100 10 22124]29/34136
MXHM 404 | 0,75 54 | |8 imm2al 21 | 35
, JOVAL | 20/40/50/70/100/200 [" g, ¢ 23/26/28/32/35/51
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NGM3N 0,55
NGXM2 0,45
NGXM3 0,55
NGXM3/100 | 0,65
NGXM4 0,75
NGXM 4/16 11
NGXM 4/18 11
NGXM 4/22 11
NGXM5/16 1,6
NGXM5/18 16
NGXM5/22 16
NGXM6/18 2

JOVAL | 20/40/50/70/100/200 [cimm24 23/26/28/32/35/51
CALPEDA | 24/50/60/80/100 8bar 24/30/30/35/39
CIMM 24/50/80/100/150/200 12/17/21/27/35/37
PWB 24/35/60/80/100 10 11/13/18/23/25
43 493 JOVAL | 20/40/50/70/100/200 ig‘;‘f“ 21135 12/15/17/21/24140
CALPEDA | 24/50/60/80/100 13/10/10/24/28
CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
PWB 24/35/60/80/100 10 19/21/26/31/33
33 |45 |24 JOVAL | 20/40/50/70/100/200 igggrz“ 14| 28 20/23/25/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27127/32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
< PWB 24/35/60/80/100 10 19/21/26/31/33
42 |83 =' JOVAL | 20/40/50/70/100/200 ig‘;‘f“ 21135 20/23/25/29/32/48
T CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27127/32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
PWB 24/35/60/80/100 10 19/21/26/31/33
43 | %0136 JOVAL | 20/40/50/70/100/200 ig‘tgrz"' 21|35 20/23/25/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27/27/32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
PWB 24/35/60/80/100 10 19/21/26/31/33
>4 14215 JOVAL | 20/40/50/70/100/200 ig‘kgrz“ 28 | 42 20/23/25/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27127/32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
N PWB 24/35/60/80/100 ‘10 R 19/21/26/31/33
S JOVAL | 20/40/50/70/100/200 'g‘tgrz"' ' ' 20/23125/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27/27/32/36
£ CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
® PWB 24/35/60/80/100 10 19/21/26/31/33
7 |48 |5 imm2al 28 | 42
JOVAL | 20/40/50/70/1007200 [ g ¢ 20/23125/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27127/32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
35 PWB 24/35/60/80/100 10 19/21/26/31/33
7|5 |84 imm2al 28 | 42
; JOVAL | 20/40/50/70/100/200 |'gi'0¢ 20/23125/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27127/32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 26/31/35/41/49/51
PWB 24/35/60/80/100 10 25/27/32/37/39
74 | 61 |45 i_ imm2a 3.3 | 46
| JOVAL | 20/40/50/70/1007200 [ g ¢ 26/29/31/35/38/44
¥ CALPEDA | 24/50/60/80/100 27/33/33/38/42
© CIMM 24/50/80/100/150/200 25/30/34/40/48/50
50 PWB 24/35/60/80/100 10 24126/31/36/38
74 | 2| 6 imm24 3.3 | 46
JOVAL | 20/40/50/70/100/200 |72 25/28/30/34/37/43
CALPEDA | 24/50/60/80/100 26/32/32/37/41
CIMM 24/50/80/100/150/200 26/31/35/41/49/51
37 PWB 24/35/60/80/100 10 25/27/32/37/39
74 | 5 | 84 imm24 3.3 | 46
JOVAL | 20/40/50/70/1007200 |5y 7 26/29/31/35/38/44
CALPEDA | 24/50/60/80/100 27/33/33/38/42
CIMM 24/50/80/100/150/200 27/32/36142/50/52
PWB 24/35/60/80/100 10 26/28/33/38/40
92 | 58 | 6 imm2a 3.3 | 46
JOVAL | 20/40/50/70/1007200 [ g ¢ 27/30/32/36/39/45
CALPEDA | 24/50/60/80/100 28/34/34/30/43
9,2 8.4 CIMM 24/50/80/100/150/200 27132/36142/50/52
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PWB 24/35/60/80/100 10 26/28/33/38/40
46,
NGXM6/22 o JOVAL 20/40/50/70/1002200 |iymo24 3.3 | 4.6 27/30/32/36/39/45
CALPEDA | 24/50/60/80/100 8bar 28/34/34/39/43
3.2 Napeéti 400V ~ 50Hz
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CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27129/ 32/36
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MXH 204 | 0,55 16| 45 | 48 (cimm2a4 | 21 | 35
JOVAL 20/40/50/70/100/200 8bar) 20/23/25/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27129/ 32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
PWB 24/35/60/80/100 10 21/23/28/33/35
MXH 205 | 0,75 2|57 |48 (cimm24 | 21 | 35
JOVAL 20/40/50/70/100/200 8bar) 20/23/25/29/32/48
. CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27129/ 32/36
S I CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
2 68 3 PWB 24/35/60/80/100 10 21/23/28/33/35
MXH206 | L1 | n | 2 |27 | % |48 o (cimm2a4 | 21 | 35
< S ' JOVAL 20/40/50/70/100/200 8bar) 20/23/25/29/32/48
0o ©
1 5 E Q | CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27/29/ 32/36
> (0]
8 ; CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
< N
5 56 PWB 24/35/60/80/100 10 21/23/28/33/35
MXH 405 | 1,1 T |27 % | 8 (cimm24 | 21 | 35
z ' JOVAL 20/40/50/70/100/200 8bar) 20/23/25/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27/29/ 32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 20/25/29/35/43/45
68 PWB 24/35/60/80/100 10 21/23/28/33/35
MXH 406 | 15 37| % | 8 (cimm2a | 28 | 42
' JOVAL 20/40/50/70/100/200 8bar) 20/23/25/29/32/48
CALPEDA | 24/50/60/80/100 21/27/29/ 32/36
CIMM 24/50/80/100/150/200 23/28/32/38/46/48
PWB 24/35/60/80/100 10 24/26/31/36/38
MXH 803 | 1,1 29| 36 | 13 (cimmz24 | 14 | 28
JOVAL 20/40/50/70/100/200 8bar) 23/26/28/32/35/51
- CALPEDA | 24/50/60/80/100 24/30/32/35/39
I
. CIMM 24/50/80/100/150/200 23/28/32/38/46/48
I
© PWB 24/35/60/80/100 10 24/26/31/36/38
MXH805 | 1,8 43 | 60 | 13 (cimm2a | 21 | 35
JOVAL 20/40/50/70/100/200 8bar) 23/26/28/32/35/51
CALPEDA | 24/50/60/80/100 24/30/32/35/39
CIMM 24/50/80/100/150/200 10 27/32/36/42/50/52
NG3A 0,5 1,7 | 49 3 '= PWB 24/35/60/80/100 (cimm24 2,1 3,5 28/30/35/40/42
- JOVAL 20/40/50/70/100/200 8bar) 27/30/32/36/39/55
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NGX2 0,45
NGX3 0,55
NGX 4/16 | 1,1
NGX 4/18 | 1.1
NGX 4/22 | 1,1
NGX5/16 1,6
NGX5/18 1,6
NGX5/22 1,6
NGX6/18 2

NGX6/22 2

CALPEDA | 24/50/60/80/100 28/34136/39/43
CIMM 24/50/80/100/150/200 17/22/26/32140142
PWB 24/35/60/80/100 10 18/20/25/30/32
16 | 45 | 24 (cimmza | 14 | 28
JOVAL | 20/40750/7071007200 | {gPTL 17/20/22126/29/45
CALPEDA | 24/50/60/80/100 18/24126/29/33
CIMM 24/50/80/100/150/200 17/22126/32/40142
PWB 24/35/60/80/100 10 18/20/25/30/32
16|53 | 3 (cimm24 | 21 | 35
JOVAL | 20/40/5017071007200 | (g 17/20/22/26/29/45
CALPEDA | 24/50/60/80/100 18/24126/29/33
CIMM 24/50/80/100/150/200 24129/33/39/47149
57 PWB 24/35/60/80/100 10 25/27/32/37/39
45| % |45 (cimm2a | 28 | 42
' JOVAL | 20/40750/7071007200 | (gL 24127/29/33/36/52
CALPEDA | 24/50/60/80/100 25/31/33/36/40
CIMM 24/50/80/100/150/200 24120/33/39/47/49
PWB 24135/60/80/100 10 2527132137139
45 | 48 5 (cimm24 2,8 4,2
JOVAL | 20/40750/7071007200 | {gPT 24127129/33/36/52
CALPEDA | 24/50/60/80/100 25/31/33/36/40
CIMM 24/50/80/100/150/200 24129/33/39/47149
35 PWB 24/35/60/80/100 10 25/27/32/37/39
45| %0 |84 (cimm24 | 28 | 42
' JOVAL | 20/40750/7071007200 | (gL 24127/29/33/36/52
CALPEDA | 24/50/60/80/100 25/31/33/36/40
CIMM 24/50/80/100/150/200 24120/33/39/47/49
PWB 24/35/60/80/100 10 2527132137139
74| 61|45 (cimmza | 28 | 4.2
JOVAL | 20/40750/7071007200 | {gPT 24127129/33/36/52
- CALPEDA | 24/50/60/80/100 25/31/33/36/40
|
. CIMM 24/50/80/100/150/200 24129/33/39/47149
<
50 e PWB 24/35/60/80/100 10 25/27/32/37/39
s JOVAL | 20/a0/5070/00/200 | (€imm24 33 | 46 24127/29/33/36/52
’ 8bar)
CALPEDA | 24/50/60/80/100 25/31/33/36/40
CIMM 24/50/80/100/150/200 24/20/33/39/47/49
37 PWB 24/35/60/80/100 10 2527132137139
als |8 JOVAL | 20/40/50770/100/200 | (Cimm24 33 | 46 24127129/33/36/52
8bar)
CALPEDA | 24/50/60/80/100 25/31/33/36/40
CIMM 24/50/80/100/150/200 26/31/35/41/49/51
PWB 24/35/60/80/100 10 27129/34/39/41
92|58 | 6 (cimmza | 33 | 46
JOVAL | 20/40750/7071007200 | (gL 26/29/31/35/38/54
CALPEDA | 24/50/60/80/100 27/33/35/38/42
CIMM 24/50/80/100/150/200 26/31/35/41/49/51
6 PWB 24/35/60/80/100 10 27129/34139/41
92 | |84 (cimm24 | 33 | 46
: JOVAL | 20/40750/7071007200 | {gPT 26/20/31/35/38/54
CALPEDA | 24/50/60/80/100 27/33/35/38142

4 Doprava a skladovani

Domaci vodarnu mozno pfepravovat v zabalené krabici v horizontalni poloze. Musi byt pevné ukotvena, aby se
nepfevratila nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti domaci vodarny se nedoporuduje, aby s ni manipulovaly Zeny.

5 Popis domaci vodarny

Samocinné vodarny jsou uréeny k zasobovani rodinnych domkd, chat a podobnych objektl vodou do teploty 20°C tam,

kde saci vySka nepfesahuje 7 m vodniho sloupce.

V pfipadé potfeby je mozné tlakovou nadobu umistit na libovolné misto ve vytlatném fadu. Provozovatel vodarny maze
zmeénit tlakové rozpéti dle technickych moznosti podle typu Cerpadla (viz technické parametry a provozni predpisy
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jednotlivych typa €erpadel). Maximalni vypinaci pretlak musi byt nizsi cca o 15%, nez je maximalni H (vytlacna vyska)
Cerpadla. Pfi zméné zapinaciho pFetlaku se musi upravit i hodnota predhusténi, ktera musi byt o 0,02 MPa nizsi nez
zapinaci pretlak. Pfi delSim potrubi nutno kontrolovat redukovanou saci mérnou energii s ohledem na ztratovou mérnou
energii.

Popis jednotlivych souéasti vodarny

5.1 Cerpadlo

U cerpadel je zabudovan ejektor, ¢imz je zaruéen samonasavaci efekt. Obézna kola jsou ulozena na prodlouzené
hfideli, kterou utésfiuje mechanicka ucpavka. Konzola spojuje ¢erpadlo s elektromotorem v jeden celek a umozriuje
uloZeni soustroji na zaklad.

5.2 Elektromotor

A) Jednofazové elektromotory 230 V s vestavénou tepelnou ochranou.

B) Tfifazovy motor 400V nutno doplnit motorovym spoustéfem — viz kapitola 8.2

5.3 Tlakova nadoba
CIMM/GWS/JOVAL/CALPEDA

Je vyrobena z hlubokotazného plechu. Uvnitf nadoby je vak ze zdravotné nezavadné pryze. Prostor nad membranou je
ve vyrobnim podniku plnén na hodnotu plniciho pfetlaku plynem. Pfipadné doplnéni ubytku plynu u uzivatele se provadi
vzduchem.

(Udrzba a servis povoleny uzivatelem)

Pietlak nadoby se zkontroluje pomoci napi. normalniho méfice tlaku v pneumatikach. Pietlak by mél byt 0,1
bar az 0,2 bar pod hodnotou zapinaciho tlaku nastaveného na tlakovém spinaci.

Pokud bude tlakova nadoba pouzita v systému, kde max. provozni tlak mize prekro€it max. provozni pretlak
nadoby, je nutné k nadobé pouzit pojiSt'ovaci ventil s nizS§im jmenovitym tlakem nez je maximalni provozni tlak
tlakové nadoby.

Doporuéeny termin kontroly tlaku plynu ve vaku pfi tlakové oddélené
nadobé od soustavy je dvakrat roéné.

5.4 Manometr/tlakovy spina¢ (mlize nastavovat uzivatel)

Slouzi ke kontrole tlaku v nadobé vodarny a je napojen na vodni prostor télesa Cerpadla. Podle udaje na manometru
Ize provést dodatecné sefizeni zapinaciho a vypinaciho tlaku na tlakovém spinadci.

Schéma tlakového spinace:

diferencialni nastavovaci
matice matice
konektory _

Srouby

Nastaveni:

1) Diferencidlni matici uplné povolte

2) Nastavovaci matici Sroubujte do dosazeni hodnoty zapinaciho tlaku

3) Diferencialni matici Sroubujte tak dlouho, az dosahnete pozadovaného, vypinaciho tlaku
Je propojen s vodnim prostorem télesa Cerpadla a slouZi k ovladani elektromotoru v zavislosti na tlaku v tlakové
nadobé. Spinac je dodavan vzdy sefizeny na zakladni tlakové hodnoty. Dodate¢né sefizeni tlaki maze provést
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pouze osoba k tomu odborné zpUsobila. Pfed manipulaci s tlakovym spinacem je nutné odpojit zafizeni od elektrické
sité.

6 Kontrola mechanického stavu

ASpoéivé ve vizualni prohlidce domaci vodarny z hlediska jejiho mechanického stavu.
Zejména se kontroluje:

- Neporusenost pfivodniho kabelu, jeho upevnéni ve vyvodce €erpadla a tlakového spinace.

- Zaroven kontrolujeme, zda kryt vyvodky (matice) je dostate¢né dotazen z dlivodu Fadného utésnéni pfivodniho
kabelu.

- Mira opotfebeni dilt, zplsobena provozovanim. Zejména vénujeme pozornost tlakové nadobé, tlakové hadici,
tlakovému spinaci s manometrem a stavu Cerpadla zda nedochazi k ukapu vody (vadna mechanicka ucpavka).

7 Funkce vodarny

Je-li ¢erpadlo v klidu, je tlakova nadoba spolu s potrubnim systémem zaplnéna vodou pod tlakem, ktery plsobi plyn
stlaeny v plynovém prostoru tlakové nadoby, Na konci saciho potrubi je nutno zabudovat saci ko$ nebo zpétny ventil.
PFi odbéru vody ze systému (otevieni kohoutu) je voda vytlaGovana z nadoby stlaéenym plynem, ktery se rozpina, a
pfitom dochazi k poklesu tlaku. Klesne-li tlak na hodnotu zapinaciho tlaku, zapne tlakovy spinac elektromotor ¢erpadla
a to zac¢ne dopravovat vodu do systému. Je-li odebirany pritok mens$i nez pratok ¢erpadla, shromazduje se prebytek
vody v nadrzi, coz je provazeno stlatovanim plynu a zvySovanim tlaku. Pfi dosazeni hodnoty vypinaciho tlaku tlakovy
spina€ vypne a Cerpadlo pfestane dodavat vodu. U Cerpadel v provedeni 230 V je motor chranén proti pretizeni
zabudovanou tepelnou ochranou. Po vychladnuti tepelné ochrany na nastavenou teplotu dojde opét k zapnuti
elektromotoru. Proto pfi jakékoliv manipulaci s vodarnou je nutno zafizeni odpoijit od elektrické sité.

DOMACi VODARNA NENi URCENA PRO CERPANi HORLAVIN, ROPNYCH PRODUKTU A DO PROSTREDI
S NEBEZPECIM VYBUCHU.

NEPOUSTEJTE A NEPROVOTUJTE DOMACIi VODARNU NIKDY , NA SUCHO*

8 Umisténi a funkce vodarny

B A A

- Po dobu montaze musi byt zafizeni vzdy odpojeno od zdroje elektrické energie.

- Pfed pouzitim zafizeni z divodu bezpecénosti zkontrolujte a ujistéte se, ze napajeci kabel a zastr¢ka nejsou poskozeny.
Je zakazano pouzivat vodarnu pokud je jakymkoliv zpisobem poskozena.

- Po dobu provozu je nutné udrzovat zafizeni v suchém a dobfe vétraném prostfedi

- Pisek a kameny v nasdvané vodé mohou pfistroj rychle opotfebit a snizit jeho vykon

8.1 Umisténi vodarny

Vodarnu je mozné umistit pouze do prostfedi oby&ejného, které vykazuje normalni podminky podle CSN 33 2000-4-41
ed. 3, bez pfitomnosti prachu a biologické kontaminace. Prostfedi vodarny musi byt nemrznouci a nevybusné. Vodarnu
je nutno umistit co nejblize vodnimu zdroji. Je vzdy ku prospéchu kazdého &erpaciho zafizeni vyhnout se dlouhému a
Clenitému sacimu potrubi, nebot poméry na saci strané v nejvyssi mife ovliviuji hospodarny a spolehlivy provoz
Cerpadla. Vzhledem k tomu, Ze urcit pfesné saci vySku Cerpadel je sloZité, jsou v nasledujici tabulce pro svislé
vzdalenosti mezi hladinou vody ve studni a vodorovnou rovinou prochazejici sttedem €erpadla uvedeny max. délky
saciho potrubi.

ZAJISTETE, ABY NAPETi BYLO SHODNE S UDAJEM NA STiTKU CERPADLA!

8.2 Nezbytné instalovat tyto pristroje (plati pouze pro trifazova zarizeni)
Zaftizeni pro odpojeni dodavky elektrického proudu:

- VypinaC s pojistkou nebo bez, podle CSN EN 60947-3 ed. 3, kategorie AC-23B
- Jisti¢, vhodny pro odpojeni podle CSN EN 60947-2 ed. 4
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Elektromotor Cerpadla je nezbytné chranit pfed zkratem a pfetizenim vhodnym ochrannym prvkem, ktery pfi poruse
vypne vazané véechny pracovni vodiée. Ochranna zatizeni proti pretizeni musi odpovidat CSN EN 60947-4-1 ed. 3.
Nastaveni ochranného prvku pfed pretizenim musi byt podle jmenovitého proudu elektromotoru, ktery je uveden na
Stitku Cerpadla.

Piiklad montaze domaci vodarny:

1) Saci kos$ se zpétnou klapkou

2) Rozebiratelny pfirubovy spoj
3) Domaci vodarna

4) Vytlaéné Soupatko

5) Spotiebice vody

Orientaéni tabulka maximalni velikosti vodorovné vzdalenosti

£ Ls (viz obrazek):

Hs [m] 112|134 |5|6|7]|8

LSmax[m]
30|125|20|15|{10| 5| 0 | -

DN 25 (G 1)

; LSmax[m]

/ 40|35(30(25|18|10| 5| O
1 ‘ Ls DN 32 (G 5/4%)

Uvedené max. délky jsou uréeny pro obvykly saci fad vybaveny sacim koSem a dvéma oblouky pfisludné velikosti.

8.3 Usazeni vodarny

Vodarna musi byt pevné pfipojena k zakladu tak, aby hfidel rotoru Cerpadla byl v horizontalni poloze. Nespravné
ukotveni muze zapficinit vibrace a zvySeni hluku. Kolem vodarny nechavejte volny prostor pro vétrani motoru, snadné
provedeni kontroly a udrzby.

Potrubi musi byt ulozeno v nezamrzlé hloubce.

S ohledem na pfipadnou demontaz je vhodné spojeni svislé €asti potrubi s potrubim ulozenym v zemi rozebiratelnym
pfirubovym spojem ve studni.

8.4 Montaz saciho potrubi

VyZaduje zvIast velkou péci, saci potrubi musi byt uloZzeno tak, aby se tiha potrubi nebo jiné deformacni sily nepfenasely
na Cerpadlo. Potrubi je nutno pfed montazi fadné odistit a odstranit zbytky necistot. Zejména je tieba peclivé odstranit
z potrubi kovové tfisky, aby nezplsobily poSkozeni ¢erpadla. Saci potrubi musi byt peclivé smontovano a utésnéno,
aby se netésnostmi nepfisaval vzduch, ktery zplsobuje snizovani vykonu €erpadla, popfipadé i selhani provozu. Saci
potrubi musi byt spadované se stoupanim od studny k ¢erpadlu. Konec potrubi ve studni je nutno opatfit sacim koSem
se zpétnou klapkou, ktery musi byt minimalné 300 mm nad dnem studny, aby s nasavanou vodou nebyl strhavan pisek

Potrubi musi byt uloZeno v nezamrzlé hloubce.

8.5 Montaz vytlaéného potrubi
Potrubi se peclivé oc€isti podobné jako saci. Za vodarnou musi byt namontovan uzaviraci ventil, kterym je mozno pfi
opravé uzavfit vytlak z vodarny do rozvodné sité a pfipadné& odvodnit vytlaCné potrubi.
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9 Elektrické pripojeni

Elektrickou montaz musi provadét jen osoba s odpovidajici odbornou zplsobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky ¢.
50/1978 Sb. Vodarnu je nutno pfipojit na sit, odpovidajici platnym pfedpisim. Je nutno se vSak presvédcit, zda napéti
na Stitku elektromotoru souhlasi s napétim sité.

9.1 Vodarny s napajenim 230v

Jednofazové zafizeni se pfipojuje vidlici k jednofazové siti s jiSténim max. 16A. Je tfeba dbat, aby provedeni
elektroinstalace zasuvek bylo v souladu s CSN 33 2000-4-41 ed. 3. Je nutno se véak presvédsit, zda napéti na $titku
elektromotoru souhlasi s napétim sité.

Elektrické pfisluSenstvi vodarny je jiz spravné zapojeno. Motory jednofazovych vodaren jsou vybaveny kondenzatorem
pfipojenym ke svorkam a zabudovanou tepelnou ochranou proti pfetizeni. Elektricka montaz spociva v zasunuti vidlice
do sitové zasuvky, jejiz uzemnovaci kolik je spravné zapojen!

9.2 Vodarny s napajenim 400v

Elektrické pfisluSenstvi vodarny je jiz spravné zapojeno. Trifazoveé vodarny 400V, nutno chranit jisti¢em viz kapitola 8.2

10 Priprava vodarny pred spusténim
PRI JAKEKOLIV MANIPULACI S DOMACi VODARNOU JE NUTNE JI ODPOJIT OD SITE A ZABRANIT JEJi
PRIPOJENi OMYLEM.

Po delSim uskladnéni se stava, ze konzervalni prostfedek ztuhne a potom musi byt hfidel protoena ru¢né, aby se
gerpadlo rozbé&hlo. Protogeni je mozné Sroubovakem diky otvoru v krytu ventilatoru. Cerpadlo je nutno zavodnit tak, ze
se vySroubuje zatka Cerpadla a plnicim otvorem se naléva voda do Cerpadla tak dlouho, az je ¢erpadlo v€etné saciho
fadu zcela zaplnéno. Pak zatku opét zaSroubujeme. Bez naplnéni vodou se nesmi Cerpadlo spustit, nebot’ by se mohlo
zadfit. Po naplnéni zkontrolujte smér otaceni. Kratkodobé pfipojte napajeni a zkontrolujte, zda smér ota¢eni odpovida
Sipce na télese Cerpadla (motoru). V pfipadé, Zze se motor nerozbéhne a nevydava zadny zvuk, je porucha v pfivodu el.
Energie.

10.1Uvedeni vodarny do provozu

Po provedeni ukonl popsanych v pfipravé uvedeme vodarnu do provozu. Vodarnu spustime pfipojenim napajeciho
napéti. Cerpadlo zaéne &erpat vodu do nadoby a vytladného potrubi. Tlak se postupné zvy$uje, az dosahne vypinaci
hodnoty a tlakovy spina¢ vypne samocinné elektromotor.

10.2Vodarny se samonasavacim ¢erpadlem

Samonasavaci schopnost je schopnost Eerpadla nasat vody ze studny i pfes to, Ze v sacim fadu je vzduch. To znamen4,
Ze saci fad neni zcela nutné zaplnit vodou, zaplnéni vSak lze viele doporuéit. Po naplnéni Cerpadla je mozZné jej
spustit pfipojenim napajeciho napéti. Cerpadlo zaéne vysavat vzduch z saciho fadu. UpIné zavodnéni by nemélo trvat
déle nez 5 minut. Pokud je vysavani vzduchu del8i nez 5 minut, je nutné Eerpadlo zastavit a znovu jej zalit...

10.3Odstaveni vodarny z provozu

E Odpojime pfivodni kabel z elektrické sité.

10.4Uskladnéni

- v suchém prostoru kde teplota neklesne pod 5°C
- odpojime domaci vodarnu od zdroje napéti

- vylijeme zbylou vodu z ¢erpadla
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11 Provoz samoc€inné domaci vodarny

V provozu pracuje vodarna zcela samocinné.

Doporucujeme ale pravidelnou vizualni a sluchovou kontrolu (jednou tydné&) frekvence spinani vodarny, stavu
elektrickych ¢asti a kabell, tésnosti potrubi a dalSich ¢asti vodarny. Pozornost je rovnéz tfeba vénovat neobvyklym
zvukovym projevam, pfipadné zapachu po spalening, ktery by mohl signalizovat poskozeni izolace elektrickych ¢asti.

12 Udrzba (provadi uzivatel)
V pfipadé, ze dojde k poklesu tlaku dusiku v nadobé, coz se projevi zvétSenou Cetnosti spinani, je nutné
provést kontrolu tlaku dusiku, pop¥. doplnéni vzduchem.

Kontrola tlaku se provadi takto:
a - vodarnu vypnout odpojenim od elektrického napajeni a vypustit vodu z tlakové nadoby,
b - odSroubovat kryci vi¢ko z horni &asti tlakové nadoby,

¢ - zméfit pneumomeéfi¢em tlak dusiku a pfipadné dohustit hustilkou na auto popf. motocykl na tlak o cca 0,2 Atm nizsi,
nez je zapinaci tlak tlakového spinace,

d - zkontrolovat tésnost ventilku

V pfipadé, ze by mistnost s vodarnou mohla promrzat, musime vodu z celého zafizeni vypustit. Vodarnu vypneme
vytazenim ze zasuvky.

Odvodnéni provedeme:

a - Otevienim odvodnovaciho ventilu na uzaviracim ventilu za vodarnou vypustime vodu z vytlaéného potrubi a tlakové
nadoby.

b - VySroubovanim odvod. zatky télesa, odvodnime €erpadlo.
¢ - Odvod. zatku zaSroubovat t&sné pred dalSim spusténim.
d - Doporu€ujeme namazat zatky lojem, potravinarskym tukem nebo vazelinou.

Pfed provedenim jakychkoli servisnich praci odpojte elektrickou energii.

13 Nahradni dily

VSechny soucasti vodarny jsou vyménitelné. Nahradni dily jsou v prodeji ve specializovanych prodejnach Cerpaci
techniky.

14 Obsah dodavky

- domaci vodarna ve smontovaném stavu, pfivodni kabel s vidlici do 230V

- domaci vodarna ve smontovaném stavu, pfivodni kabel 400V (bez vidlice)

15 Obsah dokumentace dodavané se zarizenim

- ndvod k montézi a obsluze domaci vodarny

- nadvod a prohladeni o shodé vydavené vyrobcem tlakové nadoby

16 Zavady a odstranéni

16.1 Cerpadlo nebézi

- Cerpadlo neni zapojené v siti - zapojte vidlici do zasuvky

- rotor Cerpadla je zablokovan - kontaktuijte servisni stfedisko

13
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16.2 Cerpadlo bézi a nedava vodu
- zavzduSnéné saci potrubi nebo saci hadice - odvzdusnéte potrubi

- v Cerpadle neni voda - zalijte zcela prostor ¢erpadla Cistou vodou
- saci ko$ je zablokovany - zkontrolujte saci ko$
- saci ko$ neni je vynofeny - spustit koS nize pod hladinu

16.3Cerpadlo se béhem provozu zastavi
- nizké nebo pfili§ vysoké napéti v siti - zkontrolovat napéti v siti

- ob&zné kolo je zablokované - kontaktujte odborny servis

16.4Vodarna samovolné spina i kdyz neni odbér

- netésnosti v sacim potrubi - zkontrolujte saci potrubi
- vadny saci ko$ - zkontrolujte saci ko$
- netésnost na vytlaku - zkontrolovat potrubi a tésnost spotfebic

17 Opatreni nezbytna pro provoz v primyslovém prostredi

- vodarna muze dodavat pouze omezené mnozstvi vody, jeji nepfetézovani je nutno zajistit Fidicim systémem
nadfazeného zafizeni

- vodarna musi byt zapojena do obvodu za hlavnim vypinaem a jeji napajeni musi byt vypinatelné také ovladatem
nouzového zastaveni nadfazeného zafizeni

- je li nadfazené zafizeni ur¢eno do prostord s aktivnim prostfedim, musi byt vodarna umisténa mimo toto prostredi
(je uréena pro prostfedi s normalnimi podminkami

- hrozi-li moZnost zamény napajeni, doporucuje se pevné pfipojeni vodarny k nadfazenému zafizeni anebo nahrazeni
univerzalni vidlice nezaménnym konektorem

- u kovovych &asti potrubi umisténych vné budov je tfeba vzit Gvahu potfebu ochrany pred bleskem

- udrzba a kontrola vodarny by méla byt soucasti planu kontroly a udrzby nadfazeného zafizeni

14
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

& Aéerpaci agregat popr. zariadenie smu instalovat a opravovat’ len osoby pre tieto prace uzivatelom
uréené, majuce prislusnu kvalifikaciu a poucené o prevadzkovych podmienkach a zasadach bezpecénosti prace.

2.1 Suhrn doélezitych upozorneni

Napajacia siet musi zodpovedat udajom na Stitku (jednofazové zariadenie 230V/50Hz a trojfazové zariadenie
400V/50Hz).

Domaca vodaren méze byt pouzivana len so vSetkymi krytmi dodavanymi vyrobcom poriadne pripevnenymi.
Nedotykat sa pohybujucich sa Casti Cerpadla (hriadel, spojka) po&as prevadzky Cerpadla.
Neopravovat Cerpadlo poCas prevadzky alebo pod tlakom Cerpanej kvapaliny.

Obzvlast pri trojfazovych zariadeniach dodrzat spravny zmysel ota¢ania - pri pohlade na ventilator smer otac¢ania v
smere alebo protismere hod. rucidiek.

Zaistit, aby pri opravach Cerpacieho agregatu &i zariadenia nemohla neopravnena osoba spustit hnaci motor — zaistit
spolahlivé odpojenie od napajacej siete (vybratie vidlice zo zasuvky a jej oznacenie, uzamknutie hlavného vypinaca,
vybratie poistiek).

Dbat, aby zasahy do elektrického vybavenia vratane pripojenia na siet vykonavala len osoba zodpovedajuca
odbornou spoésobilostou v elektrotechnike podra vyhlasky ¢. 50/1978 Sb.

VSetky skrutkové spoje musia byt poriadne dotiahnuté a zaistené proti uvolneniu.
Domaca vodarer sa nesmie prenasat, ak je v prevadzke.

Toto zariadenie je ur€ené pre normalne prostredie a preto by malo byt umiestnené len v suchom prostredi v obytnej
budove.

Je nutné sa vyhnut dlhSej prevadzke bez zavodnenia Eerpadla.
Je zakazané pouzivat toto zariadenie pre pracu s horfavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.

Zariadenie by malo byt umiestnené na stabilnom podklade a v stabilnej polohe bez rizika prevratenia, privodné
potrubie ani kable by nemali byt mechanicky namahané.

Zariadenie nie je vhodné pre dlhodobé zatazenie/ innost, v priemyselnom prostredi alebo vo vodnom recyklacnom
systéme bez zvlastneho opatrenia proti pretazeniu.

Pri akejkolvek ne€akanej udalosti, vodaref odpojit' od privodu elektrického prudu (navinutie na motor, porucha
tlakového spinaca, porusena izolacia kablov atd'...).

2.2 Nespravne pouzitie

Domaca vodaren nie je urCena pre &erpanie horlavin, ropnych produktov a do prostredia s nebezpedenstvom
vybuchu.

2.3 Vyrobny stitok domacej vodarne
llustracny stitok - obr.: nastaveny pracovny tlak, vyrobné Cislo vid sériové Cislo Cerpadla

Brno, U Svitavy 1, 618 00
Ceskad republika

Calpeda MXH 405/C PWB 80l 400V

Rok vyroby: Vyrobni éislo viz sériové
21.12.2020 éislo éerpadla
Nastaveny

380-415V~50Hz 1,1kW 2,7 An

pracovni tlak:
28000t/min

2,8-4,2 bar
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APred sprevadzkovanim vodarne skontrolujte, prosim, dotiahnutie prevleénej matice (pokial je na
vodarni nainstalovana) pod 5 cestnou tvarovkou. Pocas transportu mohlo doéjst’ k jej uvolneniu. Tento

rozoberatel'ny spoj je na vodarni in§talovany z dévodu pripadnej jednoduchej demontaze.

3 Technické udaje

3.1 Napitie 230V ~ 50Hz
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26/32/32/
37/41

[26/31/35/
41/49/51

R5/27/132/
37/39

26/29/31/
35/38/44

R7/33/33/
38/42

R7/32/36/
42/50/52

[26/28/33/
38/40

R7/30/32/
36/39/45

20/40/50/701
JOVAL 1 1001200
24/50/60/80/
CALPEDA | 523
24750/80/100
CIMM | 11507200
24735/60/807
57 PWB 100 10
7 5 45 28 | 4,2
; 20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL | 1607200
24750/60/801
CALPEDA | 23
24750/80/100
CIMM 11507200
24735/60/80/
PWB 100 10
7 48 | 5 28 | 42
20/40/50/707 | (cimm24 8bar)
JOVAL | 1007200
24750607807
cALPEDA | 235
24750/80/100
CIMM | 1150/200
24735/60/80/
35 PWB 100 10
7 5 8,4 28 | 4,2
) 20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL 1 1001200
24750/60/807
CALPEDA | 2%
24750/80/100
CIMM | 11507200
24735/60/80]
PWB o 10
74 | 61| 45 . 33 | 46
20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
! JOVAL | 100/200
3 24750/60/807
Te)
CALPEDA | 2%
24750/80/100
CIMM | 1507200
24735/60/80/
. PWB 2 10
7.4 > 6 33 | 46
20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL | 1007200
24750/60/801
CALPEDA | 205
24750/80/100
CIMM | 11507200
24735/60/80]
. PWB 100 10
7,4 s | 84 33 | 46
20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL | 1607200
24750/60/80/
CALPEDA | 2%
24750/80/100
CIMM | 11507200
24735/60/80/
PWB 2 10
9,2 58 6 33 | 46
20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL 1 1001200
24750/60/807
CALPEDA | 237
26, 24750/80/100
9,2 o | 84 cimm | 2YED 10 33 | 46

128/34/34/
39/43

R7/32/36/
42/50/52
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oWE 24/35/60/80/ [ (cimm24 8bar) 061281331
100 38/40
NGXM6/2 20/40/50/70/ 0773032
2 JOVAL 1 1001200 36/39/45
24/50/60/80/ D8/34134]
CALPEDA | 149 30/43
3.2 Napatie 400V ~ 50Hz
K ~ = = < X - %]
2 o 2z 3 E | _ g T > T > T Nx -—%‘ 0%‘ o
5 £ 8, |35 |2 |85 =g /288253 583 |£ 2§ [38:83; |55
23 £3 5155 | 82 |EgER |52 |58 E 82 3| 553 |8 23355y &ycim| S
[l S Zl al | =& T ocE | 6| 63 | =SS S| o2 B S-683c8 wg Se W= | T+
CIMM/PWB 24 8 14/15
T61 0,33 1,1 | 38 2,4 14 | 28
JOVAL 20 10 14
- CIMM/PWB 24 8 14/15
CT 61 0,33 1,1 | 41 2,3 I 14 | 28
. JOVAL 20 10 14
cvm | 247507807100 201251291
/150/200 35/43/45
24/35/60/80/ 21/23128]
MXH PWB | 100 10 33/35
203 0.45 14|33 48 14 | 28
20/40/50/707 | (cimm24 8bar) 20123125/
JOVAL
100/200 20/32/48
24/50/60/80/ 217271291
CALPEDA | 149 32/36
cvm | 2475075807100 20125129/
/150/200 35/43/45
24/35/60/80/ 21/23128]
MXH PWB 100 10 33/35
204 0,55 1,6 | 45 4,8 21 | 35
o JOVAL | 291405501707 | (cimm24 8bar) 20123125/
100/200 29/32/48
24/50/60/80/ 211271291
CALPEDA | 109 32/36
cvm | 24/50/80/100 20125129/
o /150/200 35/43/45
@ owE 24135/60/80 21/23128]
MXH N é‘ 100 10 33/35
205 0,75 I g 2| 57 4,8 ) 21| 35
3 B JOVAL | 297405501707 | (cimm24 8bar) 20123125/
U E =) 100/200 29/32/48
>l c
g = 24/50/60/80/ 211271291
o
9 R CALPEDA | 149 32/36
o] =
) N 24/50/80/100 20/25/29/
z ! CiMM /150/200 35/43/45
S owB 24/35/60/80/ 21/23128]
MXH 68 100 10 33/35
206 11 27| g5 | 48 21 | 35
, JOVAL | 207407501707 | (cimm24 8bar) 20123125/
100/200 29/32/48
24/50/60/80/ 217271291
CALPEDA | 149 32/36
24/50/80/100 201251291
CIMM 11501200 35/43/45
oW 24/35/60/80/ 217231281
MXH 56 100 10 33/35
4 11 2,7 8 21 | 35
05 o JOVAL | 20740501707 | (cimm24 8bar) 20/23/25/
100/200 29/32/48
24/50/60/80/ 21127129
CALPEDA | 159 32/36
24/50/80/100 20/25/29]
CIMM 11501200 35/43/45
oW 24/35/60/80/ 21/23/28]
MXH 68 100 10 33/35
406 15 37| g 8 28 | 42
| 20/40/50/707 | (cimm24 8bar) 20123125/
JOVAL
100/200 29/32/48
24/50/60/80/ 21127129
CALPEDA | 149 32/36
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MXH

23/28/32/
38/46/48

24/26/31/
36/38

23/26/28/
32/35/51

24/30/32/
35/39

23/28/32/
38/46/48

24/26/31/
36/38

23/26/28/
32/35/51

24/30/32/
35/39

27/32/36/
42/50/52

28/30/35/
40/42

27/30/32/
36/39/55

28/34/36/
39/43

17/22/26/
32/40/42

18/20/25/
30/32

17/20/22/
26/29/45

18/24/26/
29/33

17/22/26/
32/40/42

18/20/25/
30/32

17/20/22/
26/29/45

803 11
NG3A 0,5
NGX2 0,45
NGX3 0,55
I
I

1,6

18/24/26/
29/33

24/29/33/
39/47/49

25/27/32/
37/39

24127129/
33/36/52

25/31/33/
36/40

24/29/33/
39/47/49

25/27132/
37/39

24127129/
33/36/52

25/31/33/
36/40

24/29/33/
39/47/49

25/27132/
37/39

24127129/
33/36/52

24750/80/100
CIMM | 11501200
24735/60/801
PwB 100 10
29| 36 13 14 1 28
20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL 1 1001200
. CALPEDA %350/60/80/
|
) 24750/80/100
* CIMM | 11501200
©
24735607807
PWB 100 10
43 | 60 13 21 | 35
20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL 1 100200
CALPEDA igg50/60/80/
24750/80/100
CIMM 11501200
24735/60/80/
PWB 200 10
1,7 | 49 3 21 | 35
20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL 1 1001200
CALPEDA %650/60/80/
24750/80/100
CIMM | 11501200
24735/60/80/
. PwWB 100 10
1,6 | 45 2,4 | 14 | 28
20/40/50/707 | (cimm24 8bar)
* JOVAL 1 1001200
CALPEDA i3850/60/80/
24750/80/100
CIMM 11501200
24735/60/80]
PWB 100 10
16 | 53 3 ( ba) 21 | 35
20/40/50/70/ | (cimm?24 8bar
JOVAL | 1001200
CALPEDA i3850/60/80/
24750/80/100
CIMM 11501200
24735/60/80/
- PwWB 100 10
4,5 5 4,5 28 | 4.2
' 20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL 1 1001200
CALPEDA iggso/ewam
24750/80/100
CIMM | 11501200
24735/60/80/
PWB 100 10
45 | 48 5 * 28 | 42
20/40/50/707 | (cimm24 8bar)
! JOVAL | 1001200
&
3 CALPEDA iggsmeo/so/
24750/80/100
CIMM 1501200
24735/60/80]
- PWB 200 10
45 5 8,4 28 | 4.2
' 20/40/50/70/ | (cimm24 8bar)
JOVAL 1 1001200
CALPEDA iggso/eo/so/
74 | 61| 45 cimm | 24/50/80/100 10 28 | 42

25/31/33/
36/40

24/29/33/
39/47/49

22




SK

. 24735/60/807 | (cimm24 8bar) 25271321
100 37/39
NGX5/1 20/40/50/701 241271291
6 JOVAL 1 100200 33/36/52
24750/60/80] 25/31/33
CALPEDA | 149 36/40
24750/80/100 24120133
CIMM 1501200 39/47/49
. 24735607807 25271321
100 10 37/39
NGX5/1 1,6 74 |0 & 33 | 46
8 5 20/40/50/70/ | (cimm24 8bar) 24/27/29]
JOVAL
100/200 33/36/52
24750/60/801 25/31/331
CALPEDA | 109 36/40
24750/80/100 24129733
CIMM | 11501200 39/47/49
e 24735/60/801 25277321
100 10 37/39
NGX5/2 1,6 74 | 3| 84 33 | 46
2 o JOVAL | 207407501707 | (cimm24 8bar) 241271291
100/200 33/36/52
247507607807 25/31/331
CALPEDA | 109 36/40
24750/80/100 26/31/35
CIMM | 11501200 41/49/51
owE 24735601801 271201341
NGX6/1 100 10 39/41
8 2 9,2 58 6 33 | 46
JovaL | 200407501707 | (cimm24 8bar) 26/29/31/
100/200 35/38/54
24750/60/807 27/33/35
CALPEDA | 149 38/42
24150/80/100 26/31/35/
CIMM | 11501200 41/49/51
. 24735/60/801 271207341
100 10 30/41
NGX6/2 ) o2 | %] g4 a3 | a6
2 S 20/40/50/70/ | (cimm24 8bar) 26/29/31/
JOVAL
100/200 35/38/54
24750/60/807 27733135
CALPEDA | 159 38142

4 Doprava a skladovanie

Domacu vodaren je mozné prepravovat v zabalenej Skatuli v horizontalnej polohe. Musi byt pevne ukotvena, aby sa

neprevratila alebo neprevalila. Vzhlfadom k hmotnosti domacej vodarne sa neodporuca, aby s fiou manipulovali Zeny.

5 Popis domacej vodarne

Samocinné vodarne su ur€ené na zasobovanie rodinnych domov, chat a podobnych objektov vodou do teploty 20°C
tam, kde sacia vySka nepresahuje 7 m vodného stlpca.

V pripade potreby je mozné tlakovi nadobu umiestnit’ na fubovolné miesto vo vytlacnom rade. Prevadzkovatel vodarne
mébze zmenit tlakové rozpatie podla technickych moznosti podla typu ¢erpadla (vid technické parametre a prevadzkové
predpisy jednotlivych typov Cerpadiel). Maximalny vypinaci pretlak musi byt niz§i cca o 15%, ako je maximalna H
(vytlatna vyska) Cerpadla. Pri zmene zapinacieho pretlaku sa musi upravit aj hodnota predhustenia, ktora musi byt o
0,02 MPa nizSia ako zapinaci pretlak. Pri dlh§om potrubi je nutné kontrolovat redukovanu saciu mernu energiu s
ohladom na stratovd mernu energiu.

Popis jednotlivych sucasti vodarne

5.1 Cerpadlo

Pri &erpadlach je zabudovany ejektor, &im je zarudeny samonasavaci efekt. Obezné kolesa su uloZzené na prediZzenom
hriadeli, ktory utesfiuje mechanicka upchavka. Konzola spaja €erpadlo s elektromotorom v jeden celok a umozZriuje
ulozenie agregatu na zaklad.
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5.2 Elektromotor

A) Jednofazové elektromotory 230 V so vstavanou tepelnou ochranou.

B) Trojfazovy motor 400V nutné doplnit motorovym spustacom — vid' kapitola 8.2

5.3 Tlakova nadoba
CIMM/GWS/JOVAL/CALPEDA

Je vyrobena z hibokotazného plechu. Vnutri nadoby je vak zo zdravotne neSkodnej gumy. Priestor nad membranou je
vo vyrobnom podniku plneny na hodnotu plniaceho pretlaku plynom. Pripadné doplnenie ubytku plynu u uzivatela sa
vykonava vzduchom.

(Udrzba a servis povolené uzivatelom)

Pretlak nadoby sa skontroluje pomocou napr. normalneho mera¢a tlaku v pneumatikach. Pretlak by mal byt’ 0,1
bar az 0,2 bar pod hodnotou zapinacieho tlaku nastaveného na tlakovom spinaci.

Pokial bude tlakova nadoba pouzita v systéme, kde max. prevadzkovy tlak moéze prekroc¢it’ max. prevadzkovy
pretlak nadoby, je nutné k nadobe pouzit’ poistovaci ventil s nizSim menovitym tlakom ako je maximalny
prevadzkovy tlak tlakovej nadoby.

Odporucéany termin kontroly tlaku plynu vo vaku pri tlakovo oddelenej
nadobe od suUstavy je dvakrat ro¢ne.

5.4 Manometer/tlakovy spina¢ (moéze nastavovat’ uzivatel)

Sluzi na kontrolu tlaku v nadobe vodarne a je napojeny na vodny priestor telesa ¢erpadla. Podla idaja na manometri je
mozné vykonat dodatoCné nastavenie zapinacieho a vypinacieho tlaku na tlakovom spinaci.

Schéma tlakového spinaca:

obr: diferencialna matica, nastavovacia matica, uzemrovacie skrutky

diferencialni
matice

nastavovaci
matice

Srouby

Nastavenie:

1) Diferencialnu maticu uplne povolte.

2) Nastavovaciu maticu skrutkujte do dosiahnutia hodnoty zapinacieho tlaku.

3) Diferencialnu maticu skrutkujte tak dlho, az dosiahnete pozadovany, vypinaci tlak.
Je prepojeny s vodnym priestorom telesa €erpadla a slUZi na ovladanie elektromotora v zavislosti od tlaku v tlakovej
nadobe. Spinal je dodavany vzdy nastaveny na zakladné tlakové hodnoty. Dodatoéné nastavenie tlakov méze
vykonat len osoba k tomu odborne spésobila. Pred manipulaciou s tlakovym spinacom je nutné odpojit zariadenie
od elektrickej siete.

6 Kontrola mechanického stavu

ASpoél’va vo vizualnej prehliadke domacej vodarne z hladiska jej mechanického stavu.
Hlavne sa kontroluje:

- Neporusenost privodného kabla, jeho upevnenie vo vyvodke Eerpadla a tlakového spinaca.
- Zaroven kontrolujeme, €i kryt vyvodky (matice) je dostatoéne dotiahnuty z dévodu poriadneho utesnenia
privodného kabla.
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- Miera opotrebovania dielov, sp6sobena prevadzkovanim. Hlavne venujeme pozornost tlakovej nadobe, tlakove;j

hadici, tlakovému spinadu s manometrom a stavu &erpadla, €i nedochadza ku kvapkaniu vody (chybna
mechanicka upchavka).

7 Funkcie vodarne

Ak je Cerpadlo v pokaiji, je tlakova nadoba spolu s potrubnym systémom zaplnena vodou pod tlakom, ktory pésobi plyn
stlaCeny v plynovom priestore tlakovej nadoby. Na konci sacieho potrubia je nutné zabudovat saci ks alebo spatny
ventil. Pri odbere vody zo systému (otvorenie kohutika) je voda vytlaGovana z nadoby stlacéenym plynom, ktory sa
rozpina, a pritom dochadza k poklesu tlaku. Ak klesne tlak na hodnotu zapinacieho tlaku, zapne tlakovy spinaé
elektromotor Cerpadla a to zaéne dopravovat vodu do systému. Ak je odoberany prietok mensi ako prietok Eerpadla,
zhromazduje sa prebytok vody v nadrzi, o je sprevadzané stlaCovanim plynu a zvySovanim tlaku. Pri dosiahnuti
hodnoty vypinacieho tlaku tlakovy spina€ vypne a Cerpadlo prestane dodavat vodu. Pri Cerpadlach vo vyhotoveni 230
V je motor chraneny proti pretazeniu zabudovanou tepelnou ochranou. Po vychladnuti tepelnej ochrany na nastavenu

teplotu dojde opat k zapnutiu elektromotora. Preto pri akejkolvek manipulacii s vodarfiou je nutné zariadenie odpojit od
elektrickej siete.

DOMACA VODAREN NIE JE URCENA PRE CERPANIE HORLAVIN, ROPNYCH PRODUKTOV A DO PROSTREDIA
S NEBEZPECENSTVOM VYBUCHU.

NEPUSTAJTE A NEPREVADZKUJTE DOMACU VODAREN NIKDY ,NA SUCHO*

8 Umiestnenie a funkcie vodarne

B A A

- Po dobu montaze musi byt zariadenie vzdy odpojené od zdroja elektrickej energie.

- Pred pouzitim zariadenia z dévodu bezpec€nosti skontrolujte a uistite sa, Zze napajaci kabel a zastrCka nie su
poskodené. Je zakazané pouzivat vodarenri, pokial je akymkolvek spdsobom poskodena.

- Po¢as doby prevadzky je nutné udrZiavat' zariadenie v suchom a dobre vetranom prostredi.

- Piesok a kamene v nasavanej vode mézu pristroj rychlo opotrebovat a znizit’ jeho vykon.

8.1 Umiestnenie vodarne

Vodarerfi je mozné umiestnit len do prostredia oby&ajného, ktoré vykazuje normalne podmienky podla CSN 33 2000-4-
41 ed. 3, bez pritomnosti prachu a biologickej kontaminacie. Prostredie vodarne musi byt nemrznice a nevybusné.
Vodaren je nutné umiestnit’ o najblizsie k vodnému zdroju. Je vzdy na prospech kazdého ¢erpacieho zariadenia vyhnat
sa dlhému a &lenitému saciemu potrubiu, pretoze pomery na sacej strane v najvys$sej miere ovplyviiuju hospodarnu a
spolahlivu prevadzku &erpadla. Vzhladom na to, Zze urcit presne saciu vysku Cerpadiel je zlozité, su v nasledujuce;j
tabulke, pre zvislé vzdialenosti medzi hladinou vody v studni a vodorovnou rovinou prechadzajicou stredom Cerpadla,
uvedené max. dizky sacieho potrubia.

ZAISTITE, ABY NAPATIE BOLO ZHODNE S UDAJOM NA STiTKU CERPADLA!

8.2 Nevyhnutné instalovat’ tieto pristroje (plati len pre trojfazové zariadenia)
Zariadenie pre odpojenie dodavky elektrického prudu:

- Vypinaé s poistkou alebo bez, podra CSN EN 60947-3 ed. 3, kategéria AC-23B

- Istig, vhodny pre odpojenie podia CSN EN 60947-2 ed. 4
Elektromotor €erpadla je nevyhnutné chranit pred skratom a pretazenim vhodnym ochrannym prvkom, ktory pri poruche
vypne viazane vSetky pracovné vodie. Ochranné zariadenia proti pretazeniu musia zodpovedat CSN EN 60947-4-1
ed. 3. Nastavenie ochranného prvku pred pretazenim musi byt podla menovitého pridu elektromotora, ktory je uvedeny
na Stitku Cerpadla.
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Priklad montaze domacej vodarne:

1) Saci kd$ so spatnou klapkou

2) Rozoberatelny prirubovy spoj
3) Domaca vodaren

3 4) Vytlaény posuvad

5) Spotrebice vody

Orientacna tabulka s maximalnou velkostou vodorovnej
vzdialenosti Ls (vid obrazok):

2, ;
\ : Hs [m] 112 3 141516 (7 |8
A g LSmax[m] DN25 (G 1) |30 (25|20 |15|10(5 |0 |-
=p Lsmax[m] DN32 (G 5/4%) |40 |35 (30 {25 |18 |10 |5 |0
. -E— Uvedené max. dizky su uréené pre obvykly saci rad vybaveny sacim koSom
/ a dvomi oblukmi prislusnej velkosti.
1 \ Ls

8.3 Osadenie vodarne

Vodaren musi byt pevne pripojena k zakladu tak, aby hriadel rotora ¢erpadla bol v horizontalnej polohe. Nespravne
ukotvenie mdze zapri€init vibracie a zvysSenie hluku. Okolo vodarne nechavajte volny priestor pre vetranie motora,
lahké vykonanie kontroly a udrzby.

Potrubie musi byt ulozené v nezamfzajtcej hibke.

S ohfadom na pripadnu demontaz je vhodné spojenie zvislej Easti potrubia s potrubim uloZenym v zemi rozoberatelnym
prirubovym spojom v studni.

8.4 Montaz sacieho potrubia

Vyzaduje obzvlast velku starostlivost, sacie potrubie musi byt uloZzené tak, aby sa tarcha potrubia alebo iné deformacné
sily neprenas$ali na Cerpadlo. Potrubie je nutné pred montazou poriadne ocistit a odstranit zvysky necistot. Hlavne je
potrebné dbkladne odstranit’ z potrubia kovové triesky, aby nespdsobili podkodenie Cerpadla. Sacie potrubie musi byt
dokladne zmontované a utesnené, aby sa netesnostami neprisaval vzduch, ktory spdsobuje zniZovanie vykonu
Cerpadla, popripade aj zlyhanie prevadzky. Sacie potrubie musi byt spddované so stupanim od studne k Cerpadiu.
Koniec potrubia v studni je nutné vybavit sacim koSom so spatnou klapkou, ktory musi byt minimalne 300 mm nad
dnom studne, aby s nasavanou vodou nebol strhavany piesok a kal. Saci k68 musi byt aj pri najnizSom stave vody stéle
ponoreny minimalne 300 mm pod hladinou.

Potrubie musi byt ulozené v nezamfzajlcej hibke.

8.5 Montaz vytlaéného potrubia
Potrubie sa dékladne ocisti podobne ako sacie. Za vodarfiou musi byt namontovany uzatvaraci ventil, ktorym je mozné
pri oprave uzatvorit vytlak z vodarne do rozvodnej siete a pripadne odvodnit vytlacné potrubie.

9 Elektrické pripojenie

Elektricki montaZz musi vykonavat len osoba so zodpovedajucou odbornou spésobilostou v elektrotechnike podla
vyhlasky €. 50/1978 Sb. Vodaren je nutné pripojit na siet, zodpovedajucu platnym predpisom. Je nutné sa vSak
presvedcit, €i napatie na Stitku elektromotora suhlasi s napatim siete.
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9.1 Vodarne s napajanim 230v
Jednofazové zariadenie sa pripaja vidlicou k jednofazovej sieti s istenim max. 16A. Je potrebné dbat na to, aby
vyhotovenie elektrointalacie zasuviek bolo v sulade s CSN 33 2000-4-41 ed. 3. Je nutné sa vSak presveddit, &i napatie
na Stitku elektromotora suhlasi s napatim siete.

Elektrické prisluSenstvo vodarne je uz spravne zapojené. Motory jednofazovych vodarni su vybavené kondenzatorom
pripojenym ku svorkam a zabudovanou tepelnou ochranou proti pretazeniu. Elektricka montaz spociva v zasunuti
vidlice do sietovej zasuvky, ktorej uzemnovaci kolik je spravne zapojeny!

9.2 Vodarne s napajanim 400v
Elektrické prisluSenstvo vodarne je uz spravne zapojené. Trojfazové vodarne 400V, je nutné chranit istiCom vid kapitola
8.2.

10 Priprava vodarne pred spustenim
PRI AKEJKOLVEK MANIPULACII S DOMACOU VODARNOU JE NUTNE JU ODPOJIT OD SIETE A ZABRANIT JEJ
PRIPOJENIU OMYLOM.

Po dlh§om uskladneni sa stava, ze konzervaény prostriedok stuhne a potom musi byt hriadel preto¢eny ru¢ne, aby sa
&erpadlo rozbehlo. Pretogenie je mozné skrutkovadom vdaka otvoru v kryte ventilatora. Cerpadlo je nutné zavodnit tak,
Ze sa vyskrutkuje zatka Cerpadla a plniacim otvorom sa nalieva voda do Cerpadla tak dlho, az je Cerpadlo vratane
sacieho radu Uplne zaplnené. Potom zatku opat zaskrutkujeme. Bez naplnenia vodou sa nesmie Cerpadlo spustit,
pretoze by sa mohlo zadriet. Po naplneni skontrolujte smer otacania. Kratkodobo pripojte napajanie a skontrolujte, €i
smer otacania zodpoveda Sipke na telese Cerpadla (motora). V pripade, Ze sa motor nerozbehne a nevydava ziadny
zvuk, je porucha v privode el. energie.

10.1Uvedenie vodarne do prevadzky

Po vykonani ukonov popisanych v priprave uvedieme vodareri do prevadzky. Vodaren spustime pripojenim napajacieho
napétia. Cerpadlo zaéne Serpat vodu do nadoby a vytlaéného potrubia. Tlak sa postupne zvys$uje, az dosiahne vypinacie
hodnoty a tlakovy spina€ vypne samocinne elektromotor.

10.2Vodarne so samonasavacim cerpadiom

Samonasavacia schopnost’ je schopnost ¢erpadla nasat vodu zo studne aj napriek tomu, Zze v sacom rade je vzduch.
To znamena, Ze saci rad nie je Uplne nutné zaplnit vodou, zaplnenie vSak vrele odporu¢ame. Po naplneni ¢erpadla
je mozné ho spustit pripojenim napdjacieho napétia. Cerpadlo zaéne vysavat vzduch zo sacieho radu. Uplne
zavodnenie by nemalo trvat dlhdie ako 5 minut. Pokial je vysavanie vzduchu dlhSie ako 5 minut, je nutné €erpadlo
zastavit' a znovu ho zaliat'.

10.3Odstavenie vodarne z prevadzky

mOdpojl'me privodny kabel z elektrickej siete.

10.4Uskladnenie

- v suchom priestore, kde teplota neklesne pod 5°C
- odpojime domacu vodaren od zdroja napatia

- vylejeme zvySnu vodu z Cerpadla

11 Prevadzka samoc€innej domacej vodarne

V prevadzke pracuje vodaren uplne samocinne.

Odporucame ale pravidelnu vizualnu a sluchovu kontrolu (raz za tyzden) frekvencie spinania vodarne, stavu elektrickych
Casti a kablov, tesnosti potrubia a dalSich Casti vodarne. Pozornost je rovnako treba venovat neobvyklym zvukovym
prejavom, pripadne zapachu po spalenine, ktory by mohol signalizovat’ poSkodenie izolacie elektrickych Casti.
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12 Udrzba (vykonava uzivatel)

V pripade, Ze dbjde k poklesu tlaku dusika v nadobe, €o sa prejavi zva¢senou pocetnostou spinania, je nutné
vykonat kontrolu tlaku dusika, popr. doplnenie vzduchom.

Kontrola tlaku sa vykonava takto:
a - vodaren vypnut odpojenim od elektrického napajania a vypustit vodu z tlakovej nadoby,
b - odskrutkovat’ krycie vie€ko z hornej Casti tlakovej nadoby,

¢ - zmerat pneumomeracom tlak dusika a pripadne dopustit’ hustilkou na auto popr. motocykel na tlak o cca 0,2 Atm
nizsi, ako je zapinaci tlak tlakového spinaca,

d - skontrolovat tesnost ventilu.

V pripade, ze by miestnost’ s vodarfiou mohla premfzat, musime vodu z celého zariadenia vypustit. Vodarer vypneme
vytiahnutim zo zasuvky.

Odvodnenie vykoname:

a - Otvorenim odvodnovacieho ventilu na uzatvaracom ventile za vodarfiou vypustime vodu z vytlaéného potrubia a
tlakovej nadoby.

b - Vyskrutkovanim odvod. zatky telesa, odvodnime &erpadlo.
¢ - Odvod. zatku zaskrutkovat tesne pred dalSim spustenim.

d - Odporu¢ame namazat zatky lojom, potravinarskym tukom alebo vazelinou.

Pred vykonanim akychkolvek servisnych prac odpojte elektricku energiu.

13 Nahradné diely

VSetky suc€asti vodarne su vymenitelné. Nahradné diely su v predaji v Specializovanych predajniach Cerpacej techniky.

14 Obsah dodavky

- domaca vodarer v zmontovanom stave, privodny kabel s vidlicou do 230V

- domaca vodaren v zmontovanom stave, privodny kabel 400V (bez vidlice)

15 Obsah dokumentacie dodavanej so zariadenim

- navod na montaz a obsluhu domacej vodarne

- ndvod a prehlasenie o zhode vydavané vyrobcom tlakovej nadoby

16 Chyby a odstranenie

16.1 Cerpadlo nebezi

- Cerpadlo nie je zapojené v sieti - zapojte vidlicu do zasuvky

- rotor ¢erpadla je zablokovany - kontaktujte servisné stredisko

16.2 Cerpadlo bezi a nedava vodu
- zavzduSnené sacie potrubie alebo sacie hadice- odvzdus$nite potrubie

- v erpadle nie je voda - zalejte uplne priestor ¢erpadla €istou vodou
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- saci k6§ je zablokovany - skontrolujte saci k63

- saci koS je vynoreny - spustit' k&S niz8ie pod hladinu

16.3Cerpadlo sa poéas prevadzky zastavi
- nizke alebo prili§ vysoké napétie v sieti - skontrolovat napatie v sieti

- obezné koleso je zablokované - kontaktujte odborny servis

16.4Vodaren samovol'ne spina aj ked’ nie je odber

- netesnosti v sacom potrubi - skontrolujte sacie potrubie
- chybny saci k6s - skontrolujte saci k6$
- netesnost na vytlaku - skontrolovat potrubie a tesnost’ spotrebiCov

17 Opatrenia nevyhnutné pre prevadzku v priemyselnom prostredi

- vodaren moze dodavat len obmedzené mnozstvo vody, jej nepretazovanie je nutné zaistit' riadiacim systémom
nadradeného zariadenia

- vodaren musi byt zapojena do obvodu za hlavnym vypinacom a jej napajanie musi byt vypinatelné tiez ovliadacom
nudzového zastavenia nadradeného zariadenia

- ak je nadradené zariadenie ur¢ené do priestorov s aktivnym prostredim, musi byt vodareri umiestnena mimo toto
prostredie (je ur€ena pre prostredie s normalnymi podmienkami)

- ak hrozi moznost zameny napajania, odporuca sa pevné pripojenie vodarne k nadradenému zariadeniu alebo
nahradenie univerzalnej vidlice nezamenitelnym konektorom

- u kovovych &asti potrubia umiestnenych na vonku budov je potrebné vziat do Gvahy potrebu ochrany pred bleskom

- Udrzba a kontrola vodarne by mala byt su€astou planu kontroly a udrzby nadradeného zariadenia
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18 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

19 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebiem nesmaéji hrat. Citéni a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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Poznamky:
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Poznamky:
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20 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX [IA
EU PROHLASENiI O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povérene kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zarizeni

e Vyrobek: Automaticka vodarna

e Model: Automaticka vodarna — CT(M)61-18-24l; T(M)61-18-241; NGX(M)2-18-150I;
NG(X)(M)3—18-1501; NGX(M)4—-18-1501; NGX(M)4/16—18-1501; NGX(M)4/18-18-150I;
NGX(M)4/22-18-1501; NGX(M)5/16—18-1501; NGX(M)5/18-18-150l; NGX(M)5/22-18-150I;
NGX(M)6/18-18-1501; NGX(M)6/22—18-1501; MXA(M)204—18-1501; MXA(M)205-18-1501I,
MXA(M)404-18-1501; MXA(M)405-18-1501; MXH(M)203-18-1501, MXH(M)204-18-150l;
MXH{(M)205-18-1501; MXH(M)206-18-1501; MXH(M)404-18-1501; MXH(M)405-18-
2001,MXH(M)406-18-2001; MXH(M)803-18-200l, MXH(M)805-18-2001; NGL(M)2/80-18-150I;
NGL(M)3/100-18-1501; NGL{M)4/110-18-1501; NGX(M)2/80-18-1501; NGX(M)3/100-18-150I;
NGX(M)4/110-18-1501

e Funkce: Pro zasobovani vodou ze studni, pro pouziti v domacnostech, rekreaénich
objektech a pro zavlazovani

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje pfisludna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011

EN 809+A1: 2010

EN 60204-1 ed.3: 2019

EN 60335-2-41 ed.2:2004

EN 60335-1 ed.3:2012

EN 61000-6-2 ed.4: 2019

EN 61000-6-3 ed.2: 2007

EN 61000-3-2 ed.5: 2019

EN 61000-3-3 ed.3: 2014

Prohlaseni vydano dne 21.12.2020, v Brné ‘PUK{PA 4.8 1
V4 , 3 * L]

Svitavy 54/¥/ 618 00 Brno - nakup
130: 25518399, DIC£Z25518399

ES/PUMPA/2014/001/Rev.4d e FL < 4 ) e,
za PUMPA, a.s.‘I\/lartin)(Fapa, ¢len pfedstavenstva
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

¢ Vyrobok: Automaticka vodarer

. Model: Automaticka vodarna — CT(M)61-18-241; T(M)61-18-241; NGX(M)2-18-1501;
NG(X)(M)3-18-1501; NGX(M)4—18-1501; NGX(M)4/16—18-1501; NGX(M)4/18-18-1501;
NGX(M)4/22-18-1501; NGX(M)5/16-18-1501; NGX(M)5/18-18-1501; NGX(M)5/22-18-1501;
NGX(M)6/18-18-1501; NGX(M)6/22-18-1501; MXA(M)204-18-1501; MXA(M)205-18-150l,
MXA(M)404-18-1501; MXA(M)405-18-1501; MXH(M)203-18-1501, MXH(M)204~18-150I;
MXH(M)205-18-1501; MXH(M)206-18-1501; MXH(M)404—18-1501; MXH(M)405-18-

2001, MXH(M)406—18-2001; MXH(M)803-18-2001, MXH(M)805-18-2001; NGL(M)2/80-18-150I;
NGL(M)3/100-18-1501; NGL(M)4/110-18-1501; NGX(M)2/80-18-1501; NGX(M)3/100-18-150;
NGX(M)4/110-18-1501

e Funkcie: Pre zasobovanie vodou zo studni, pre pouzitie v domacnostiach, rekreaénych
objektoch a pre zavlaZovanie

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prisluné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011

EN 809+A1: 2010

EN 60204-1 ed.3: 2019

EN 60335-2-41 ed.2:2004

EN 60335-1 ed.3:2012

EN 61000-6-2 ed.4: 2019

EN 61000-6-3 ed.2: 2007

EN 61000-3-2 ed.5: 2019

EN 61000-3-3 ed.3: 2014

Vyhlasenie vydané dfia 21.12.2020, v Brné

ES/PUMPA/2014/001/Rev.4
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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